Hepbna Baiii (BockpeceHie Manbmb).
Bxoab N'ocnoaeHb BO lepycannmo.

Palm Sunday

The Entrance of the Lord into Jerusalem

lMpokumeHs, an. 4-i:

BnarocnoBeHb rpsaapii Bo ma FocnoaHe, borb Nocnoap U ABUCA HaM®b.

Cmuxv: Ucnosbpaalitecs Nocnoaesu AKo baarb, AKo Bb BbKb MmuaocTb Ero.

Prokimenon, Tone 4:

Blessed is he that cometh in the name of the Lord, the Lord is God and has appeared unto us.
Verse: Give praise unto the Lord, for He is good, for His mercy endureth forever.

AnocTonsb Kb Puamnnuciemn,
3a4a/0 247-e (4:4-9)

bpartie, paayiiTteca Bcerga o locno-
Ob: M NaKku peky, pagynteca. Kpo-
TOCTb Balla pasyMHa ga bygetb
BCbMb Yenosbkomb. [ocnoapb
6113b. HM 0 Yemrke neypbiTecs, HO
BO BCEMb MOJIMTBOIO M MOJIEHIEMb
co 6narogapeHiemb NpoLLUeHis Ba-
LIa fa cKasyroTcA Kb bory. U mupb
bosKili, NnpeBocxoaait BCAKb YMb,
Aa cobntogets cepaua Balla v pa-
3ymbHiA Bawa o Xpuctb Inucyck.
Mpouee ke, bpaTie mos, enunka
CYTb UCTUHHA, €/IMKA YeCTHa, enn-
Ka npaBeAHa, e/IMKa Npeyncra,
eNnKa npentobesHa, ennka fobpo-
XBa/ibHa, allie Kas gobpoabrens,
M allle Kasa NnoxBana, Cia NoOMbIL-
nante. Umxe 1 HayumcTecs, u
npiacre, u cnblwacTe, U BUAbCTe
BO MHb, cia TBOpuTe, 1 bore mupa
6yaeTsb Cb BamMm.

Anoctonb Kb duannnivuams,
3a4a/10 247-e (4:4-9)

BparTie, pagynTtech Bcerga Bb [oc-
noab, n eLle roBopio: paaymnTecs.
KpoTocTb Bala ga 6yaets n3BbCT-
Ha BCbMb YenoBbKamb. [locnogb
62113Ko. He 3a60TbTECh HM O YEMD,
HO BCerga Bb MOAUTBE 1 Npolle-
HiK cb B1arogapeHieMb OTKpbIBalA-
Te CBOW *KenaHia npeab boromd,
— 1 MUpb boxii, KoTopbii Npe-
Bblllie BCAKAro yma, cobnogersb
cepAua Balwu 1 NOMbILWNEHIA Ba-
wu Bo XpuUCTh Incyck. HakoHeub,
6paTia Mo, YTd TONbKO UCTUHHO,
YT YecTHo, YTd CNpaBea/IMBo, YTd
4yuncTo, utd MmobesHo, YTd AOCTO-
CNaBHO, YTO TO/IbKO A06poabTeNb
M noxBana, 0 TOMb MOMbILLAANTE.
Yemy Bbl HayYUAUCb, YTO NPUHA-
NN W CAbIWann N Bua6GAN BO MHb,
TO ucnonHainte, n boro mupa 6y-
OEeTb Cb BaMM.

Epistle to the Philippians,
Section 247 (4:4-9)

Brethren: Rejoice in the Lord al-
ways; and again, | say, rejoice. Let
your modesty be known to all men.
The Lord is nigh. Be nothing soli-
citous; but in every thing, by pray-
er and supplication, with thanks-
giving, let your petitions be made
known to God. And the peace of
God, which surpasseth all under-
standing, keep your hearts and
minds in Christ Jesus. For the rest,
brethren, whatsoever things are
true, whatsoever modest, what-
soever just, whatsoever holy,
whatsoever lovely, whatsoever of
good fame, if there be any virtue,
if any praise of discipline, think on
these things. The things which you
have both learned, and received,
and heard, and seen in me, these
do ye, and the God of peace shall
be with you.

O6wmMHa MaKegoOHCKaro ropoaa Puaunnobl, HenoganéKy oTb coBpembHHAro rpeyeckaro ropoga Kasana, 6bina
nepBoi XpUcTiaHCKo 06w mMHOI Bb EBponb u oaHOM N3b N106bIMbIXb 06WMHDB anocTona MNasna. OHa 6bina
ocHoBaHa anocronamu MNasnomb u Cunoii BO Bpems BTOPOro MUCCiOHepCKaro nyTewlecTsisa anocrona
Bb 49 - 52 rr. NocnaHie HanucaHo Bb Pumb, BO BpemsA nepBaro 3aK/alueHis anocrona, Bb 62 - 63 rr. OCHOBHbIA
TeMbl NocNaHiA: Xpucrocb npumbpb ANA BChbXb, NpeaocTeperKeHie 0Tb JXKeyyeHis, U Npu3biBb Kb PaA0OCTU.




Annunyis, en. 1-0:
Bocnoiite Nocnogesu NbCHb HOBY, AKO AMBHA cOTBOPM Focnoap.
Cmuxv: Bugblua BcM KOHUbI 3eM1n cnaceHie bora Hawero.

Alleluia, Tone 1:
Sing ye to the Lord a new song, because He hath done wonderful things.
Verse: All the ends of the earth have seen the salvation of our God.

BockpecHoe EBaHrenie otb
loaHHa, 3a4ano 41-e (12:1-18)

Mpexae wectn aHin Macxu, npiun-
ae lucycb Bb BueaHito, nabxe 66
Nazapb ymepebli, eroxe BOCKpecu
OTb MepTBbIXb. CoTBOPMLLA Ke Emy
Beyvepto Ty, U Mapea cayxawe;
Nasapb e egmHb 66 0TH BO3Ne-
Kalwmnxb b Humb. Mapis xe npi-
eMLUN INTPY MVPa HapZa NUCTMKA
MHOroubHHa, Nomasa Ho3b Incy-
COBb, U OTpe BiaCbl CBOMMU HO3b
Ero. XpamuHa ke ncnonHuca oto
BOHM MacTi 6/1aroBoHHbIA. [naro-
/12 Ke eauHDB OTb y4eHuKs Ero,
lyaa CumoHoBb McKkapioTckil, nxe
xoTawe Ero npegatu: ,Yeco pagu
MVPO cie He NpPoAaHo 6bICTb Ha
Tpexb CTbXb NbHA3b, N AAHO HU-
wmmb?” Cie e peye, He AKO O HU-
LWMXDb Neyallecs, HO AKO TaTb bb,
N KoBYEXeLb UMbALLe, U BMeTae-
Masa Howawe. Peye xe Inucyce: ,,He
ObliTe eq, Aa Bb AeHb norpebeHis
Moero cobntogets e. Huuiis 60
BCerga nmare cb coboto, MeHe xe
He Bcerga umare.” Pasymb ke Ha-
poab MHOIb OTb lyaeit, AKo Ty
€CTb; M NpingoLa He lucyca pagu
TOKMO, HO Aa u J1a3apa BMaATS,
eroxe BOCKpecu OTb MepTBbIX.
CosbLawa ke apxiepee, ga un fMla-
3aps ybiloTb, AKO MHO3M ero pagu
naAaxy oo lyaen n sbposaxy Bo
Incyca. Bo yTpiit ke geHb Hapoab
MHOMb NpULLIeabIA Bb NPa3aHUKD,
C/blWwaBsLLe, AKO Incyco rpageTs
BO lepycanmmb, npiflwa Baia oTb
OUHUKD, U N3bIJOLWA Bb CpbTeHie
Emy, 1 38axy rnarontowe: ,,0caHHa,

BockpecHoe EBaHrenie otb
loaHHa, 3a4ano 41-e (12:1-18)

3a wectb AHew Ao Macxu npu-
wens Incycw Bb BmeaHito, rab
6b11b JTazapb ymepLwili, KoTopa-
ro OHb BOCKpecu b n3b MmepT-
BbIXb. Tamb npurotosman Emy se-
yepto, n Mapea cayuna, a Jla-
3apb H6bIb OAHUMD U3 BO3JE-
*KaBWKXb Cb HUMB. Mapis e,
B3ABLIM GYHTb HApPAOBaro Yncra-
ro, gparoybHHaro mvpa, nomasa-
na Horu lucyca, u oTepaa Boaoca-
MM CBOMMMU HOTU Ero; M Jomb Ha-
NnoJIHMACA BnaroyxaHiemb OTb Mv-
pa. Toraa oAnHb U3b Y4EHMKOBD
Ero, lyna CumoHoBb McKapioTs,
KOTOpbI XO0TbNb NpeaaTsb Ero,
CKasanb: ,[ns yero 6bl He Npo-
[aTb 3TO MVPO 3a TPUCTa AUHapI-
€Bb 1 He pa3aatb HUWMMB?” CKa-
3a1b e OHb 3TO He NOTOMY, YTO-
6bl 3260TW/ICA O HULIUXDB, HO MO-
TOMY, UTO 6b1Tb BOP®b. (OHbL UMBB
npu cebb geHeXHbIN AWMKD, U
HOCWUTb, YTO TyZa onycKanu.) lu-
CYCb e cKasanb: ,,OcTaBbTe ee;
OHa cbeperna 3To Ha AeHb norpe-
6eHia Moero. 60 HMLWMXD BCer-
Aa nmbete cb coboto, a MeHa He
Bcerga.” MHorie usb lygeesb
y3Hanu, 4to OHb TamMb, U NPULLAK
He To/IbKo Ana lucyca, Ho YTobbI
BnabTb 1 J1asapA, kotoparo OHb
BOCKpEeCUnb U3b MepTBbiXb. [ep-
BOCBSALLLEHHUKMN e NONOKNUN
ybuTb 1 Jlazapa, noTomy4To paam
€ro MHorie 13b lyaeesb npuxoam-
v v sbposanu Bb Incyca. Ha apy-
ro AeHb MHOXEeCTBO HapoAa,

Sunday Gospel according to
St. John, Section 41 (12:1-18)

Six days before the Passover, Je-
sus came to Bethany, where La-
zarus had been dead, whom He
raised to life. And they made Him
a supper there: and Martha ser-
ved: but Lazarus was one of them
that were at table with Him. Mary
therefore took a pound of oint-
ment of right spikenard, of great
price, and anointed the feet of
Jesus, and wiped His feet with her
hair; and the house was filled with
the odor of the ointment. Then
one of His disciples, Judas Iscari-
ot, he that was about to betray
Him, said: “Why was not this oint-
ment sold for three hundred pence,
and given to the poor?” Now he
said this, not because he cared for
the poor; but because he was a
thief, and having the purse, carried
the things that were put therein.
Jesus therefore said: “Let her alone,
that she may keep it against the
day of My burial. For the poor you
have always with you; but Me you
have not always.” A great multi-
tude therefore of the Jews knew
that He was there; and they came,
not for Jesus' sake only, but that
they might see Lazarus, whom He
had raised from the dead. But the
chief priests thought to kill Lazarus
also, because many of the Jews,
by reason of him, went away, and
believed in Jesus. And on the next
day, a great multitude that was to
come to the festival day, when




6narocnoseHb [pagbin Bo Mima
locnogHe, Llapb M3pannessb.”
O6pbTb e lncycwb ocnn, Bcbae Ha
He, AKoXe ecTb NucaHo: , He 60oi-
cs, awm CioHsn, ce Llapb TBOM rpsa-
OeTb, cbas Ha XpebsTtn ocan.”
Cunxb Ke He pasymblua y4eHuLbl
Ero npexxae, HO erga npocaasmca
Incycoy, Toraa nomsaHyLwa, AKo cia
bbiwa o Hemb nncaHa, u cia co-
TBOpULWwa Emy. CBuabTenncTeoBa-
e e Hapoab, MKe bb npexae
¢b Humb, erga J/lasapa sosrnacu
oTb rpoba, 1 Bockpecu ero oTo
mepTBbixb. Cero paagm n cpbte Ero
HapoA, AKO cablwawa Ero cie co-
TBOpPLUA 3HaMEeHie.

npuvLweALwaro Ha NpasgHuKD, YCbl-
WaBLWw, 4YTO IMCcycHb naeTs B le-
pycannumb, B3SAM NaSIbMOBbIA BbT-
BM, BbILWAN Ha BCTpbYy Emy, 1 BoC-
Knaunuanu: ,OcaHHal bnharocno-
BeHb Mpaaywii Bo ums FfocnoaHe,
LUapb U3pamnness!” Incycy ke, Ha-
wenb moa104aro 0cna, Cbab Ha He-
ro, Kakb HanucaHo: , He 6olics,
Awepb CioHosa! Ce, Llapb TBOM
rpageTsb, CMaa Ha MOI0AOMD OC-
nb.” YueHukn Ero cnepsa He no-
HS/IM 3TOTO; HO, KOrAa NPOCaaBu/I-
cA lncycb, Torga BCNOMHUAMN, YTO
Takb bbIN10 0 Hemb HanmncaHo, n
aTo cabnanu Emy. Hapoab, 6biB-
Win cb HUmb npexae, cBuabTeNb-
CTBOBaNb, YTO OHBb BbI3Ba/b U3b
rpoba J1azaps U BOCKPECUNb ero
M3b MepTBbiXb. [loTOMY U BCTPH-
TMNb Ero Hapoab, M60 cablwans,
410 OHDB COTBOPUAD 3TO YyAO.

they had heard that Jesus was co-
ming to Jerusalem, took branches
of palm trees, and went forth to
meet him, and cried: “Hosanna,
blessed is he that cometh in the
name of the Lord, the King of Is-
rael.” And Jesus found a young ass,
and sat upon it, as it is written:
“Fear not, daughter of Sion: be-
hold, thy King cometh, sitting on
an ass's colt.” These things His
disciples did not know at the first;
but when Jesus was glorified, then
they remembered that these
things were written of Him, and
that they had done these things
to Him. The multitude therefore
gave testimony, which was with
Him, when He called Lazarus out
of the grave, and raised him from
the dead. For which reason also
the people came to meet Him,
because they heard that He had
done this miracle.

An. loaHHb BorocnoBb Hanucanb cBoe NoBbCTBOBaHIe Bb 80-90rr.; yYeHMKU anocTosia NONpPocuan cBoero
yuuTens HanucaTb O XXM3HU XpUCTa TO, YTO He BOLNO Bb Apyria EBaHrenis.
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